Ahmed’in Müsnedindeki İbn Abbas ۲۱۷۸۷۷۰۰۰۱۵۲۱۸۱۸ tabiin ۲3۷۱۱٥٤٤ (talebeleri) yoluyla gelen isnadları ve ۶٤ 
durumları, bu çalışma henüz tamamlanmamıştır ancak arşiv olması için paylaşıyorum. Sarılar müslim ravisi, 
maviler buhari ravisi, kırmızılar zayıf, turuncular sika olup buhari müslimde geçmeyen kişilerdir. Sıhhat durumu 
kutusunda b, bm, m, olarak kısaltmalar kullanılmıştır. 


ڌا هَشيْ أخَبَرَنا عؤف . عن زياد ن خصينء عَنْ أبي العَاليةء عن ان عَبَاسٍ 
حَدَنْنَا هُشَيْمٌ» عَنْ مَنْصُورِء عن ابن سيرينَء 


عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍِ 


حَدَّتَنَا إِتحَاق يع يعني ابن يُوسف» عن شريك» عَنْ خُصَیْفِ عَنْ مقسم؛ عن عن اين عَبَّاسِ 


حَدَتَنَا عند عَيْدُ العزيز بْنُ عَبْدِ الصّمَدِء عَنْ مَنْصُورٍ » عَنْ سالم بْنِ أبي الْجَعْدٍ الْعَطَفَانِيَ 
> عن كُرَيْبِ عن ابْنِ عباس 7 
حَدَثَنِي إِسْمَاعِيلُ بْنُ إِيْرَاهِيم ابن غلية ء حدثتا ابْنْ أبي تجيح» عَنْ عَبْدٍ الله بْنِ گٹیر 
عَنْ ابي الْمِنْهَالِء عن ابن عَبَّاسِء 


دنا نما يك رن ر ڑے ھت 


عَنِ ابْنِ عباس 


Sahih m 


Zayıf, ibn sirin ibn 
abbastan işitmedi 
Mansur sika 
Sahih m 


Sahih m 


Sahih bm 


Sa m 


Hasen 
abdurrahman 
dolayı 


sahih 


Sah bm 


Sah bm 


Sah m 


عرف ص 9 بي 


خنگا مذ ِن ُب خن الا عن عطاءء عن ابن با 


عند EE‏ آخبرتا مَغْترٌ 
کشا و ت مُحَمَّدُ يْنْ مُصنعب و 


عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍِ 


2 أَخْبَرَنَا الزهرئ» عَنْ علي بن 1 حسین؛ عن ابن عَبَّاسِ 
مصعب؛ حَدُتَتَا الاؤززاعی: عَنِ الزهرئء ڪن عَلِيْ بن حَسَینِء 


حَدتَنَا عَيْدُ عَبْذْ الأغلى عن مَعْمَر؛ عَنِ الهرئ عَنْ عَبَيْدٍ الله بْنِ عَبْدِ الله 
> عن عبد الله بن عَبَّاسِء وَعَنْ عَانْشَة 


> حَدَنَنَا شَغبَةُء عَنْ سَلَمَة بْنِ كْهَيْلِء عَنْ أبي الَحَگم؛ عن ابْنِ 


عَنْ قتادة» عَنْ عِكْرِمَة عن ابْنِ عَبَّاسِ ء 


حَذَثتا عَبْدُ الَّحْمَن بْنْ مَهْدِي) عَنْ مَالِكِء عَنْ عبْدِ الله بْنِ الَفضنْلِء عن نافع بْنٍ 
جُبَيْرِهِ عن ابْنِ عَبَّاسِ 


ان اللي ن تب خلت الارزاعئ حتت N‏ 


٥ 


حَدَثَنَا سُفْيَانُ عَنِ الرْهْرِيَء سَمِع 0-2 بْنَ يَسَارِء عن ابْنِ عَبَّاسِء 


حَدَثَنَا سيان عَنِ الرهري» عن عَبَيْد اللہ » عن ابن عَبَّاسِ 
حَدَنَنَا مفْيَانُ عَنْ زِيَادٍ بن سَعْدِء عَنْ عَبْدٍ اللہ بْنِ الْفَضْلء عَنْ افع بْنِ جُبَيْرِهِ عَنٍ 


۲٢۲ 


۲٢۵ 


273۷۱۴ ezberi zayıf 
ravi, mutabi olur 
Sah b 


Sah bm 


Sahih (muhammed 
mutabi olunan 
ezberi ihtilaflıdır 
ancak evzaiden 
nakilleri 
güvenilirdir) 

Sahih bm 


Sahih m 


Zayıf, said ihtilat 
etti ve ibn ebi adiy, 
ihtilattan sonra 
rivayet etti. 

Sah bm 


Zayıf, muttalip ibn 
abbasa ulaşmadığı 
için isnad 
mûrseldir. 

Sah bm Süfyan ibn 
uyeyne 

Sah bm 


عبید اللہ بن عبد الله بن عتبة بن مسعود 


Sah m 
Sah m 


وابو معبد: هو نافذ مولی ابن عباس 


Sah bm 


حَدَتنا عَبْدُ الرَرَاق» أخْبَرَنَا مَعْمَرُ عن إِبْرَاهِيمَ بْنِ عُقبَّة » عَنْ كريب مَوْلَى ابن 
حَدَتَنَا سُْيَانء حَڏٿئا سُليْمَانُ بن سُحَیٔم ُن إِبْرَاهِيمَ بن عَبْدِ الله بْنِ مَعْبّدِ بْنِ عَبَّاسِء 
ڪن أبيدز عبد الله بن مغبد بن عَبّاس)» عن ابن عباس 

حَدَنَنَا سفِيَان» عَن آَيُوبَ» عن ابن عَبَّاسِ 

حَدُتَنَا سْفَيَانُ عَنْ أَيُوبء عَنْ عَطاءء عن ابْنِ عباس 

> عَنْ عَمْرِو بْنِ حَرْمَلَة» عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍِ 


لمم ا واا سے 9 “.ل قاع و PET OY‏ 
خلا ليان عن مغمرء عن 3552215121٤‏ عن ابن آبي مليكة. 


حدقا َء عَنْ عَبدٍ الكريم ( ابن مالك الجزري)» گلا عن ابن عباس 


ر e‏ 6 و2 2 
حَذثنا سفيّان» عن عَاصمء 


حَدَنَنَا سُفَيَانْ عَنْ عَمْرِو عَنْ عِكْرِمَة عن ابْنِ عباس 


حَدَنَنَا يَخْیّی» عَنِ ابن جُرَيْجَ» أخْبَرَنِي عَمْرُو بْنْ دِينَارِ أن بَا الشعتاءِ عن ابن عباس 
حَذَنَنَا سُفِيَانُ» عَنْ عَمروء عَنْ عَطاءِء عن ابْنِ عباس 
جح سے سے ہی ہے ۶ض 


عِكْرِمَةَ عن ابن عباس 
حَذثنا سفيّان» عن عَمرِو؛ عن مُحَمّدِ بن حنينِ٬‏ عن ابنِ عباس 


ڌا ميان عَنْ عفروء عَنْ أبي مَغبِ ء عن ابن عباس 


Sah bm 


sah 


Sah b 
Sah bm 


Sah bm 

عاصم: هو ابن سليمان الأحول 
Zayıf, amr ise‏ 
meçhul (?) birisi‏ 
hasen‏ 


Sah b 


Sah bm 


Sah b 

Sah bm 

.أبو الشعثاء: هو جابر بن زيد 
Sah bm‏ 

Sah bm 

Sah bm 

Sah bm 


۱ münker 


Zayıf, amr ibn 
dinardan BAŞKASI 
ONDAN RİVAYET 
ETMEDİ 

ZAYIF, YUKARININ 
AYNISI 

Sah m 


Sah bm 


۲3۷۸۷۰ Yoluyla 


حَدَنْنَا سُفيَانُ عن يمان عن طاؤسء عن ابن عَبّاسٍ 


» حَذُتنَا طاو مٿ عن ابْنِ عَبَّاسٍِ 

حَذَثنا وَكيعٌ» حَدَثَدَ > الحَسَنْ بْنْ ملم عن حَدَتتا طاؤسڻ عن ابْنِ عباس 
حَدَئنَا يَزِينُ أَخْبَرَنَا حُسَيْنْ ِن ذکوان عَنَا عفرو بن شعي عن طاؤسء أن ابن مم 
َدَننا بزیذء أَخْبَرَنا حُسَيْنْ بْنْ ذَكْوَانَء عن عفرو ب انا عَنْ طاؤس» عن ابن عباس 


حَدَّنَنَا مُحَمَّدُ يِن جَغفرء حَدَّنَنَا حُسَيْنٌ الَمُعَلَُ > عَنْ طَاؤْسٍ عن ابْنِ عَبَّاسٍِ 


حَدَنَنَا يَزِيدُ أَخْبَرَنَا حَمَاد ِن زَيْدِء عَنْ غفرو بن دِیتارِ؛ عَنْ طاؤسٍء عن ابن 


a‏ ت ه4 م هه ر تام وھ جو 5 6 م 0 75 8 0 25 ۔‫ ° ےت 


طاؤين» عن ابن عباس 


Ebu mabed; Nafiz 
mevla ibn abbas 
Sah bm 


Sah bm 
Süleyman ibn ebi 
müslim 

Sahih bm 


Sah bm 
ابن أبي تجيح: هو عبد الله؛ وأبو المنهال: هو‎ 
»عبد الرحمن بن مطعم البُناني البصري‎ 


Hasen gerisi bm 
Hasen gerisi bm 
Hasen gerisi bm 
Hasen gerisi bm 


Hasen bm hüeyin el 
muallim, aynı zamanda ibn 
zekvandır. 


Sah bm 


Zayıf, leys ihtilat 
geçirdi 

ليث -وهو ابن أبي سليم 
hafızası‏ 273۷۱۲۱۵۷5۶ 
karışmış biri, gerisi‏ 
bm‏ 


حَدَنَنَا سيان عبَيْدُ الله بْنْ أبي يزيد ابْنَ عباس 
حَدَّثَنَا سُفْيَانُء عن ابْن طاؤس» عَنْ أبيه» عن ابْنِ عباس 
) » عن ِحَدَّنْنَا سفْيَانُء عَنْ عَمَّارٍإآبن معاوية الدهني)» عَنْ ساربن ابي الجمد الغطفاني الأشجمي 
حَدَنَنَا ابن إِذْرِيسن أَخْبَرَ ن عن مِفْسَم عن ابْنِ عَبَّاسٍِ 


حدقا يَحْيَى بْنْ متعِيدِء عَنْ سيان ( الثوري)عَن الْمُغِيرَةُ بْنّ الَمْمَانِ عَنْ سید بْنِ 
حَدثنا يَحْيَىء عَنْ شعبَة» حَدَنْنَا فَتَادَةً ‏ عَنْ جَابِرَ بْنَ رَيْدِء عن ابْنِ عَبَّاسِ 

حَدَّنَنَا بُو مُعَاویَة حَدَثَنَا الأغمَشلْ» عَنْ حَبيب( ابن أبي ثابت)ء عَنْ عن ابْنِ عَبَاسِ 

حَدَنْنَا أَبُو مُعَاويةء حَدَّنْنَا الأعْمَشُء عَنْ ابي ظبْيَانَء عن ابْنِ عَبَّاسِ 

ES‏ بُو مُعَاوِيَة عن الأعمثن» عَنْ 

حَدَّنَنَا بُو مُعَاوِيَة 


۰ 


حَدَنَنَا أبُو مُعَاوِیَةء حَدَثَنَا عَاصِمٌ الأخوّلء عل ككرَالة: عن ابن عَبَّاسٍِ 


حَدَنَنَا أَبُو مُعَاویَة حَدَنَنَا اپو إِسْحَاقَ الشَیْبَايِیٗ عَنْ سَعيدٍ بْنِ جُبَيْرِه عن ابْنِ عباس 
حَدَّنَنَا أبُو مُعَاویَة حَدَتنا الشَيْبَاننُء عن الشعبئء عن ابْنِ عباس 
حَدَنَنَا أبُو مُعَاوِيَة» حَدثنا الأعْمَشُ» عَنْ > عن ابْنِ عَبَّاسِ 


sah bm 

nakleden Süfyan, 7Osenedir 
ubeydullahtan duyarım bu hadisi 
demiştir 


Sah bm 
Sah m 


Zayıd, yezid ibn 
ziyad , gerisi sika 


ابن إدريس 


: هو عبد الله بن إدريس الأودي 


Sah b 


۾ هشام: هو ابن عبد الله الدستوائي 


Zayıf gerisi bm 


ravisi 

Elbani ,kabus senedinin 
şevahid için la be’s olduğunu 
söylüyor 


Sah bm 


Sah bm 


Sah bm 
Sah bm 


Sah bm 


Sah m 

Mesud, said’in 
mevlası 

Sah m 


Zayıf ibn hudeyr tanınmıyor, 


ebu malikten başka kimse o yolla 
rivayet etmiyor 


Sah b 


Sah b 


الشيباني: هو أبو إسحاق 
سلیمان بن أبي سليمان 
Sah bm‏ 


Sah bm 
Sah m 


حَدَتتَا أبُو مُعَاویَة حَدَنَنَا الل عَنْ يزيد بْنِ الأصَمء عن ابْنِ عباس 
حَدَنَنَا أَبُو مُعَاریة حَدد 7 عن الحَگم؛ عَنْ يَحْيَى بَنِ الجّزارء عن ابْنِ عَبَّاسٍِ 


حَدَنَنَا أَبُو مُعَاویَة حَدَتتا ابْنْ جُْرَيْج عَنْ عَطَاءِء عن ابْنِ عَبَّاسِ 
حَدَننَا بُو مُعَاویَةء حَدَنََا الحَسَنْ بن عَمْرِو المي عَنْ 

حدقا اناعِیلء آخبرنا ليان اوري عن لالج عن طاؤسں عن 
حَدَتَنَا إِنْمَاعِیلء أَخْبَرَنًا مِشامء عن يَحْيَى بْنُ أبي كَثِيرِه عَنْ عِکرمَة أن عُمَنَ 


عَنِ 


حَدَنَنَا بُو مُعَاوِيَةَه حَدَّنَنَا الأغمَشْ» عَنْ مُجَاهد عَنْ طاؤس» عن ابن عَبَّاسٍِ 
حَدَّنَنَا وَكيغ حَدَّنَنَا الأَعْمَشُء عَنْ مُجَاهدعَنْ طاؤسٍء عن ابْنِ عَبَّاسٍِ 


سک 


ل یہی عد هس مہ . ٥‏ ر م # وى 7 ° 0 
حَدثنا يَحْيَى بن سَعِيدٍ» عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِء حَدثتا عَطْاءٌ» عن ابن عباس 


حَذتنًا يَحْيَى) عن ابن جُرَیٔجء حذثنی الحَسّن بن م نلم عَنْ طاؤس - عن ابْنِ عَبَّاسِ 


23۷۱۲ ecleh kavi 
değil, yezid ise sika 
Zayıf, haccac 
mûdellis, ananeli, 
gerisi sika 

Zayıf, abbad zayıf, 
gevşek sika değil 
Hasen sahih arası, 
kavi, ibn ebizzib 
saduk, Abdullah da 
saduk 

Sah bm 


zayıf 


Zayıf, müdellis 
ananesi 


Zayıf, munkatı, 
ikrime ۷۳۲ 
işitmedi 

Sahih b (ancak 
kimden dolayı b 
bilmiyorum) 
Sahih, bu zattan 
sünenler rivayet 
etti sika 

Zayıf ali, zayıf, 
ömer ise mechul 
Sah bm 


Sah bm 
Sah bm 
Sah b 


Sah m, gerisi bm 
عبد الملك- وهو ابن أبي سلیمان‎ 
العرزمي‎ 

Sahih, yahya b. said 
el kattan 


Sah bm 


Sah bm ikrime 
hariç 


۾ هشام: هو ابن أبي عبد الله الدستوائي 


Sah رما‎ gerisi bm 
Sah bm 


حَذلَا يَحْيَىء عن سيان عن مَنْصُورِء عن مُجَاهِدِءِ عن طاؤسء عن ابن عباس 


حَدْنْنَا 1 يَحْيَى) عن سفیان حَدْثْنَا صوو ان بن 1 سليم» عن أبي سَلمة بن عَبْدِ ال حَمَنِء 


تحن مان ہو مم ہت 
> عن ابن عباس 

حَدَّنَنَا يَْيَى» عَنْ شعبَةء حَدَنَنَا قَتَادَهُم عَنْ عِكْرِمَة» عن ابْنِ عَبَاسس 

مَاهَكَء عن این عَبَّاسنِ ‏ - ۱ 


ل یہہ ع هم ر جم سے کے 22 ر ته ه2 ت 


حَدَنَنَا يَحْيَىء عَنْ هشام بْنِ عُرْوَةَ حَدَتَنِي وَهْبُ بْنُ كَيْسَانَ عَنْ مُحَمَدِ بْنِ عَمْرو 
بن عطاءء عن ابن عباس 

کا خی خن ام إن زر 6 
عَنْ ايء عَنِ ابْنِ عَبّاسِ a‏ 

حَدَننا يَحْيَىء عَنْ هِشام بن عُرَوَۃ حَدَنَنِي الڑھرئء عن علي بْنِ عبد الله عن ابن 
3 يَخيَى' عن ليان حَدَكَتِي مان ب الأَغمَشء عَنْ يَحْيَى بْنِ عْمَارَة عَنْ 
سَعِيدٍ بْنِ جُبَيْرِهِ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍِ 


E‏ عن 02911921103 حاتي ]ا عن ابن عت 


حَدَنَنَا يَحْيَىء عَنْ غبَيْدِ الله بن الْأخْنّس أخْبَرَنِي ابْنْ ابي مُلَيْكَةَعن ابْنَ عَبَّاسِ 


5861 701 
sevri 
Sah bm 


Sah m, gerisi bm 
Sah bm 
Sah m , gerisi bm 


Sahih gerisi bm 


Sah bm 
Sah b 
Sah gerisi bm 


Zayıf, hasan ibn 
zekvan tartışmalı 
ancak tadif daha 
fazla, gerisi bm 
Sah bm 


Sah m torun baba 
dede isnadlı 


Sah m 


Sah bm 
Sah b 


Zayıf, yahyadan 
sadece ameş 
rivayet etmiş, 
meçhul biri 


Sah , 500٦٥ ravileri, 


sika 
Sah bm 


Kavi, ebu gatfan 
müslim ricalinden, 
karız, la be’s, ibn 
ebizzib saduk. 

Sah bm 


Sah m 


Zayıf , hasanı basri 
müdelles ananesi 
var 

Sah bm 

أبو جمرة 

: نصر بن عمران الضبّعي 


حَذتنا يَحْيَىء عن شغبّة» حَدَئْنِي عبد المَلِكِ بن مَيْسَرَةَ عن طاؤسِ عن ابن عَبَاسِ 
حَدَتَنَا |اسَلَيْمَانٌ بن اوك ابو داود سیسی ء عَنْ شَعْبَةء حَدَّتَنِي عَبْدُ الْمَلِكِ بن مَيْسَرَةَ 
عن طرين .عن ان ان ۱ 


دنا بے ن عل بن البرك خی يَکی بن أي كر ا ھا 
لا عن ابْنِ عباس 


حَدَتَنَا اين تُمَيْرِء عن مُجَالِدِ عن ۱ 2 لشعبي» عن ابن عَبَّاسِ 8 


جُْبَيرٍ عن ابْنِ عباس 


ha‏ ه+ 4ره ر 5 ەم ° ے2 ° رت 
حَدَتتا ابْنْ نْمَيْرِهِ حَدَتنا فَضَيْل ابْنَ غزوان 0 گر عن ابْنِ عَبَّاسٍ - 
SOT‏ ر 75 3 
ES CLL ESTES‏ 
ہ یں اه کے گے 0 8 کے 2 2 8 77 

حَدَنْنَا ابْنْ نُمَیْرء حَدَنْنَا سَعِيدُ بْنْ سار عن ابن عباس 
حَدثنا يَعْلَىء حَذدتا »> عَنْ سُعیدِء عن ابن عباس 

717 و یوق 40 ولاه 117 سپ 8 5 55 ° رت 

حَدْنْنَا مُحَمّد بن عبیدٍ » حذثتا ء عن سَعيدء عن ابن عباس 

أبيه» عَنِ ابْنِ عَبَّاسِ 


Sah bm 
محمد بن جعفر الهذلي‎ 
البصري المعروف بغندر‎ 


Sah bm 
Sah m 


Sah bm 
Sah bm 


Sah m, gerisi bm 
عمران بن الحارث السلمي الكوفي‎ ( 


Zayıf , ebu salih 
mevla ummu hani 
zayıftır, gerisi DM 
273۷۱۴ ömer ibn 
muattip den dolayı 


Sahih , miksem 
buhari ravisi gerisi 
bm 

Sahih 


Sanırım hakem ve miksem olayında 
bir detay var , haccac yoluyla 
gelirse zayıf, çünkü haccac müdellis, 
tahdis aranır. Anane varsa zayıftır. 


Zayıf, mücellid zayıf 


Zayıf, Ala, ya tabi 
olunmaz, evhamlı 
ve münkerler 
nakleder 

Sah bm ikrime 
hariç 

sah , musa, ebu 
davud ravisi 


Sah m 
Sah m 
Sah m 


Hasen, gerisi buhari 
ravisi 


عُثبَة عن ابن عَبَّاسِ 


حَدَٿا جَعْفَرُ بن عَوْنِء أَخْبَرَنا ابْنْ جْرَيْج عن عطاءِ عن ابن عَبَّاسٍِ 
حَدَنْنَا يعلى بْنْ عُبَيْدِء حَدَنَنَا سُفِيَانُ» عَنْ > عَنْ سَعِيدٍ بْنِ جُبَيْرٍ 
عن ابنِ عباس 


حَدََتا اَسْبَاط حَدَتَنا أبُو إِسْحَاق الشَيْبَانِيُء عَنْ حَمَارِ؛ ع عن ابْنِ عباس 


ہے ليوات پت سی .۶2 5 ے0 
حدثنا شجَاغ بن الو لیدٍِ عن 


حَدَنَنَا يَحْيَى بْنْ رَكَرِبَاء دا عَنِ الْحَكم» عَنْ أبي القاسم( مقسم مولى ابن 
عباس)ء عن ابن عباس 

حَدَنَنَا وَكِيعٌ؛ عن سْفْيَانَ عن عَبْدٍ الگریم الجَرْرِيْه عَنْ طاؤسٍء عن ابْنِ عَبَّاسٍِ 
حَدَنَنَا وَكِيعٌ» حَدَثَنَا سيان عن غبَیْدِ الله بْنِ عَبْدٍ ايء عَنِ ابْنِ 


حَدَنَنَا وَكيعٌ» حَدَن > عَنْ عَمْرِو بن دیتارء عن ابْنِ عباس 
34 عن سَلَمَة بْنِ وَهْرَامَ» عَنْ عِكْرِمَة» عَنِ ابْنِ 


Sah gerisi bm 
يعلى: هو ابن عبيد الطنافسي‎ 


Sah b 
Sah bm 


hasen m, Abdullah 
saduk 


Sah „ata ihtilat etti 
ama tabi olunur 


Zayıf, ibrahim ibn abbastan 
duymadı, Hammad hariç bm 
ravisi, ayrıca hammadın sikalığı 
sorunlu 


Zayıf 


Zayıf haccac 


mûüdellis gerisi bm, 
buhari haccac ibn artate 
için haddesena diyorsa 
tahammûül edilir diyor. 


Sahih bm 


Zayıf , gerisi sika 
bm ravileri 
Zayıf\ müdellis 


Sahih gerisi bm 


Zayıf , cabir el cufi 


Sahih , gerisi bm 


Zayıf 


zayıf 


Kureyb 


حَدَّنَنَا سُفْيَانُ» عَنْ مَنصلورء عَنْ سالم عَنْ كُرَيْبِء عن ابن عَبّاس» Sah bm‏ 
حَدَنََا ياء عن عفروء عن كريب 2 این عباس 7 


Sahih m, gerisi bm 


ETE EESTI 
بن عبد الله بن عُثبَة عن ابْن عباس‎ 
Fatıma bnt. Huseyn 


حَدَنَنَا وَكيعٌ, حَدَنْنِي عَبْدُ الله بْنُ سَعِيدٍ بْنِ أبي هِندِ zayıf‏ 
َدننا صفوان ء حَدَتَنِي عب الہ ن سمید بن أبي مِند] - وم 
3 أ 3 ان عدا ہو نس ہے سج 

عَنْ عن ابن عباس .الزهري البصري 


ikrime 


حذثنی زیڈ أَخْبَرَنا هِشامٌ عَنْ یَحيّی ¢ عن ابن عَبَاس Sah b, gerisi bm‏ 


حَدَنَنَا ابْنْ جَعْفَرٍ حَدَنَنَا هشامٌ ٤‏ 2 ابْنِ عَبَّاسِ Sahih b‏ 
حَدَنَنَا يزيد حَدَنَنَا هِشاك عن ابْنِ عباس Sahih b‏ 
حَدَّنَنَا إِسْمَاعِيلُ حَدَّتَنَا Sah b If‏ 
حَدَنَنَا زیڈ اَخْبَرَنَا جَرِيرُ بْنُْ حازم» عن اق رن کک عن ابن gerisi bm‏ رما Sah‏ 


حدتتا عله 7 E‏ حَدَنَنَا عند عَيْدُ الله عَنْ سُْفيَانَ» 
اف ان 


Zayıf, gerisi bm 
Zayıf, gerisi bm عَنْ عِکرمَك عن‎ 


Sahih b حدننا حت خرن ہت کے‎ 
Sah gerisi bm 

Sah gerisi bm 

همام: هو ابن يحيى بن دينار العوذي 


Sah gerisi bm 


حَدُگا إِبنمَاعِیل أَخْبَرَنَا حاتم بن أبي مير 00 >> 
حَدَنْنَا يَحْيَى بْنْ أبي بُكَيْرِ٬‏ حَدَثَنَا إِسْرَائِيل 


5 


22 عق IE‏ تج ل کے مھ پیا وہ o‏ چو کا ۔ ھی ہے 3 
حَدَثنا مُحَمَد بن جآ حَدَدَنَا شبك =9 عَنْ عكرمة: عن ابن 
عَبَاسِء 

حدثنا وَكِیۂغء حدثتا 
7؛“ أبن مم جج . دہ ہے 
حَدَنَنا مُحَمّدُ بْنْ جَعْفَرِء حَدَثنا سَمیڈء عن قَتَادَهَ عن ر ھ8 عن ابْنِ عَبَّاسِ 


عَنْ 


Kays ibn Habter 


کا 


Said İbn Cübeyr 


حَدَنَنَا إِسْحَاقٌء حَدَثَنَا سُْيَانْء عَنِ الْأَعْمّشء عَنْ مُئلم الْبَطینِء عَنْ سَعيدٍ بْنِ جُبَيْرٍ 
حَدَنْنَا بُو مُعَاویَةء حَدَنْنَا الأَغمَشء عَنْ مُسلم الْبَطِینِء عَنْ سَعِيدٍ بن جُبَيْرِهِ عَنِ ابن عَبَّاسِء - 
عباس 


Zayıf, simak sika ancak 
ihtilat etti, ikrimeden yaptıkları 
güvenilmez, gerisi buhari ravisi 


Zayıf, simak'ın ikrimeden 
rivayetleri sorunludur, ahir 
ömründe karıştırdı, 


ikrimeden yaptığı 
rivayetler geneli hatalıdır. 


Zayıf, simakın 
ikrimeden 
rivayetleri 
muzdarip 
yukarıdaki 


zayıf 
Zayıf, şerik sui hıfz 


Zayıf, muhammed ibn ishak 
müdellis anane var, davud ise 
acaip rivayetler nakleder, 
bununla birlikte sikadır 


Sah رما‎ gerisi bm 


سعيد: هو ابن أبي عروبة 
ما Sah‏ 


Sahih gerisi bm 


Sah bm 


Sah bm 
Sah bm 


Sah bm 
Zayıf gerisi bm 


Sah m, gerisi bm 


Sah b 
Sah bm 


Sah bm ibn cafer 
gundar 


عباس 

حَدَنَنَا مُحَمّد بْنْ جغفرء حَدَٿا شَغبَةہ عَنْ 
للع سَعيدٍ بن جْبَيْرِهِ عن ابن عَبَاسِ 
8 ن ن کو کن سد ن کر عن 


> قَالَ: 


و س8 ه 


حَدَتَنَا مُحَمّدُ بْنْ جَعْفَرِِ حَدَنَنَا شُعْبَة عَنْ أبي بشرِ عَنْ سَعِيدٍ بْنِ جُبَيْرٍ عَن ابن 
عباس عن ابر 
حَدَنَنَا مُحَمَّدُ بْنْ جَعْفَرِِ حَدَثنا شب > عَطَاءُ بْنْ المنَّائِب» عَنْ سَعِيدٍ بن جُبَيْرِهِ عن 
ابن عباس ٠‏ 
حَدَثنَا مُحَمَد بْنْ جَغفرء حَدَنَنَا شَغبَةء عَنْ عدي بن ثابت» عَنْ سَعيدٍ بْنِ جُبَيْره عَنِ 
حَدَنَنَا سْفْيَانُ: حَدَنَنَا مُوسَى بْنُ أبي عائشةء ء عن سعيد بن جبيرء عن ابن عباس 
حَدََنَا مُحَمّذ بن جَعْفْرِء حَدَّثنَا شُعْبَةٌ عن أَيُوبَء عَنْ سَعِيدٍ بن حُبَيْرهِ عن ائن عباس 
حَدَّنَنَا سْفْيَانُ عَنْ عَمْرِوء عَنْ سَعِيدٍ بْنِ جُبَيْرِه عن ابن عباس ۱ 
0ض ن 
ابْنِ عَبّاس» 

حَدَنَنَا حَسَنٌ ( ابن موسى الأشیب)ء حَدَنََّا أَبُو عَوَانَة اوتا 10117177700 


5 7 رہ سی 


Müslim el-Kurri 
حَدَّنَنَا شعبَة‎ E حَدَنَنَا مُحَمَّدُ بْنْ‎ 


حَدُتتا روح حَدَنْنَا شَغبَة سَمعغثُ 


Abdullah ibn Haris 


Imran Ibnül Haris Es-Sülemıi 
EE E 


Sah b 


Sah b 


Sahih bm şartı 
Zayıf 


Sahih minhal b, 
gerisi bm, yezid 
tabi olunur 


Zayıf, ata ibn saib ihtilat 
etti muhammed ise bundan 
sonra ondan rivayet etti 


Sah bm 


Sahih ata ihtilat etti ama 
şube ondan önce duydu 


Sahih bm 


Sah bm 
Sah bm 
Sah bm 


Sahih ( ibrahim bm 
değil) 

Hasen, simak 
saduk, m ravi, 
gerisi bm 

Zayıf, Abdülala yı 
hiçbir büyük 
tevsik etmedi 


Sahih m, gerisi bm 


Sahih m, gerisi bm 


Zayıf, haccac müdellis 
ancak tabi olunur , 
haccaca verilecek hüküm 
sıhhati etkiler 


Sah m, gerisi bm 


Ebu Hamza 


حَدَنَنَا مُحَمَّدُ بْنْ جَغفْرِء حَدَثنا شب > سمحت ابْنَ عباس 


Ebu Necih 
Abdullah Ibn Seddad 


حَدَنَنَا وَکيعَ» عَنْ سُفْيَانَه عَنْ مَنصورء عَنْ در بْنِ عَبْدِ الله الَهَدْدَايِیْ عَنْ عَبْدِ الله 
بن شَدَادِ عن ابْنِ عَبَّاسِ 
Şurahbil Ebu Sad‏ 
Ebu Mabed Nafiz Mevla İbn Abbas‏ 
حَدَنْنَا وَكِيعٌ؛ حَدُتَنَا رَكَرِيًا بْنُ إِسْحَاقَ المَكَيْ عن يَحْيَى بْنِ عَبْدِ الله بْنِ صَيْفيء عن ع 
أن مَعْبَذِ عن ابن عَبَّاسِ 


Abdullah İbn Ebi Müleyke 


کدنا مخ بن خففر حَذنا تعب عَنْ خبیب يَعْنِي ابْنَ الشهيدٍء عن عَبْدٍ الله بْنِ 
أبي ليك 
انه عن ابن عباس ۱ 


Yahya ibn Ubeyd 


Ebut Tufeyl Amir ibn Vasile 
حَدَتَنَا يحَيی گے حَدَتَنَا أو الطقيْل عن ن ابن عَبّاسِ‎ 


فطر: هو ابن خليفة» وأبو الطفیل: هو عامر بن واثلة 


EEE‏ اڑا حتف نلق[ عن ابن عباس 


Hasen , m ravi, 
gerisi bm 


Sah m 


Sah bm 


Zayıf, şurahbil zayıf 
ravi 


Sah bm 


Hasen gerisi مط‎ 


Sah bm 


Sah bm 


Sah m 


Sahih 


Sahih 


Ata ibn ۷۲‏ 
دا يَحْيَی عَنْ مَالك حَدَّنَنِي ےئ َسْلَمَ عن عَطاءِ بْنِ یسا عن ابْنِ عَبَاس Sah bm, malik ibn‏ 


enes 
Sah bm حَحَدَنَنَا وکيځء حڏٿئا سُفيَانء عن زَيْدْ بن اسل > عَنْ عَطاءِ بُن یسا عن ابن عَبّاسِ‎ 
Sah ,gerisi bm حَدَتَنَا يزيد أَخْبَرَنَا اين ای ِنْب عن َء عَنْ‎ 


للا عَنْ غطاِ بن يَسَارٍ عن ابن عَبَّاسِ 


Ata ibn Ebi Rebah 


حَدُتَنَا يزيد أَخْبَرَنَا هَمَامُ بْنْ يَخْيَى» حَدَنَنَا عَطاءء عن ابْنِ عباس Sah bm‏ 


Abdullah ibn Ebi" Cad 
Hasen gerisi bm حَدَّتَتا يزيد أَخْبَرَنَا مسعرٌ ين كدام» عَنْ عمرو بْنِ مره عن ¿ سالم بن انی الك‎ 


0 من ابن حبس 
Sube 42 ibn Abbas‏ 
شعبة بن دينار الهاشمي 


Urve ibn Zübeyr 


حَدَنَنِي ابن تیر حَدلنا هشام» عَنْ أبيه (عروة بن الزبير) عن ابْنِ عَبَّاسِ sah bm‏ 

حدشنا وَكيعٌ, حَدَنْنَا هشاحٌ» عن ابيه» عن ابن عباس Sah bm‏ 
Miksem‏ 

er گا عن الي عن شي عن ابن‎ CE و‎ E 

کا 


نا رکا گا عن الحكمء عن يي عن اين عب ELT‏ 


etti ancak veki, 
ihtilattan önce dinledi 


< 3 کے کک 
حدقا 0 4ے یا IN ER‏ 5 عن اد Zayıf, haccac zayıf, hakem‏ 
ہو و32 عر عَنْ م تج عن ابن ہیں ise miksemden işitmedi, ancak‏ 


tabi olunabilir 


حَدَتَنَا اين ُمَيْر کا ض۶ ic‏ 2 سم عن عن اين عَبَاس Zayıf, yukarı aynısı‏ 


کدنا ت نك أختذتا 8 | ٤‏ عن اب 3ئ 273۷۱۲۷۱۸۷۴۹۴ 

زیڈ أَخبر نا ڪا عن الحكم؛ عَنْ مِقتمء عن ابن عَبَاسٍِ 
حَدَّنَنِي زیڈ أَخْبَرَنَا سَعیڈ( ابن ابي عروبة.)» عن 7 عَنْ مِفْسَم؛ عن ابنِ عَبّاسٍِ Sahih gerisi bm‏ 
حَدثَنَا عَبْدْ الَوَهّابِء أَحْبَرَنا سمیڈ( ابن أبي عروبة)ء عَنْ قَتَادهه عَنْ عن اين غناي Sah gerisi bm‏ 
عَبْدْ الگریم أَبُو أَمَيَهَ أَخْبَرَنَا سَعیڈ( ابن أبي عروبة.)» عَنْ فَتَاذهَ عَنْ عن ابْنِ عَبَّاسِ Sah gerisi bm‏ 


11111561 olanlar 


ر د ر تام ۹۔ 2 ٥‏ ر ره ےو ٭٭ ه ره 7 
حَدَنَنَا وَكِيعٌ» حَدََتا سُْيَانء وَمِسْعَرء عَنْ سَلَمَةَ بن كْهَيْلِ 1131 عن 


Ebu Reca 


۸1۲ ibn Dinar 
خدثنا وَكِيعٌ؛ حَدثنًا سفيانء عن عَمْرِو بن دِیتار عن ابن عُمَر‎ 
حَدٹنا وَكِيغء حَدثنًا سُفیّانء عن عَمْرِو بن دِينَار عن طاؤسٌ عن ابن عباس‎ 


Şabi Amir ibn Şurahil 


Abdullah ibn Ubeydullah ibn Abbas 


Ubeydullah ibn Abdullah ibn Utbe 
حَدَنَنَا عَبْدُ الزٌزاقء أَخْبَرَنَا مَعْمَرٌء عن الزهرئ عَنْ غبَیِْ الله بْنِ عَبْدٍ اللہ عن ابْنِ‎ 
عباس‎ 


.2 
وموم ٭ھ 


Abdullah ibn Umeyr 


عَن 


الڙهرئ» عَنْ غبَیْدِ الله» عن ابْنِ عباس 


حَدثنا وَهبٌ بن جَریرِء حَدثنا آبي (جرير بن حازم ) سَمِعْث يُونسء يُحَدْتْء عَنِ 


Zayıf, hasen اع‎ 
urani, ibn abbasa 
yetişmedi, ravileri 
sika 

Zayıf, hasen el 
urani, ibn abbasa 
yetişmedi, ravileri 
sika 

Yukarıdaki, gerisi 
bm 


Sah gerisi bm 
ابو رجاء: هو عمران بن‎ 
ملحان العطاردي‎ 


Zayıf, amir şabidir. 


Sah gerisi bm 


sahih 


Zayıf, Süfyan ibn 
Huseynin ٥ 
rivayetleri zayıftır 
ancak tabi olunur. 


Kavi, iki ravi de 
saduk 


Sahih 


Suhayb 
حَدَنَنَا وكِیغء حَذَثنا شَغبَة عَنِ الْحَكَم؛ > عَنْ يَحْيَى بْنِ الَجَزار؛ عَنْ هيت عن ابْنِ‎ 
Temimi 


حَدَنَنِي يَزِيدُ يَعْنِي ابْنَ هَارُونَ أخْبَرَنَا اليك 28 الل عَنْ أبي إتحَاقء عَنِ 


اتا عن ابن عباس 


Mücahid 
حَدَتا يَزيڏ بْنْ هَارُونَ حَدتنا شَغبَ عَنِ الحَگم؛ عَنْ مُجَاهِدِء عن ابْنِ عباس‎ 
محمد ابن جعفر حَدَنَنَا تعْبَك عن الحَگي > عَنْ مُجَاهدِ» عن ابن عَبَّاسِ‎ 


Ali ibn Abdullah ibn Abbas 


Said ibn pefiy 
حَدَنَنَا مُحَمّدُ نْنْ جَعْفَرٍ حَدَنَنَا شَْعْبَة عَنْ أبي إمتْحَاقء عَنْ‎ 


ب قي عن ابْنِ عَبَّاسِء 


Hasen, suhayb sika kabul 
eden de var zayıf diyen de, 
nihai hüküm hasen olması, 
gerisi sika 


Zayıf ر‎ Temimi’den sadece 
Ebu ishak es Sebii rivayet 
etmiştir. Şerik ibn Abdullah en 
Nehai de zayıf hafızalı 
olmasıyla birlikte tabi olunur 


Sah bm 
Hakem; ibn Uteybe 
Sah bm 


Sah m, gerisi bm 


Zayıf gerisi bm 


Zayıf, ibn ebi leyla 
sui hıfz, davud da 
zayıf 


Sah gerisi bm 


أبو السفر: اسمه سعيد بن 
يُخْمد الهمداني الثوري الكوف 


Yusuf İbn Mihran 

حَدَتَنَا یَزیڈء أَخْبَرَنَا حَمَّادُ بُ سَلمَة عن عَنْ یُوسف بْنِ مِهْرَانَ» عَنِ 
Hakem ibn Minya‏ 

الْحَكَمِ بْنِ مِيئاءَء عَنِ ابْنِ عَبّاسِ 


Hakem ibn Arec 


یں e ١ے o‏ 3 2 ت 


Salim ibn ebil 20‏ 
سالم بْنِ أبي الجَغڍء عن ابن عباس 
حَدَننَا يُوسَنْز ابن محمد المزدب)» حك حب ارد › لن 


سالم بْنِ أبي الْجَعْدء عَنِ ابْنِ عَبَّاسِ 


Yezid ibnül Esam 
حَدَتَنَا يُوننُء حَدَنًا عَبْدْ الَاجدِء حَدَثَنَا سُلَيْمَانُ الشَيْبَانِيُ حَدَنَنا یزیڈ بْنْ الأصّمّ عَنِ‎ 


Yahva Ebi Ömer 


ZaVIf , aiiibn Zeyd ibn 0٤ 
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zayıftır. Yusuf dan sadece ibn ١086 

rivayet etmiştir , böyle biri olmayabilir 


Sah bm 


Sahih m 


Hasen, yahya hakkında 
ihtilaf var, gerisi bm 


Zayıf gerisi bm 


يحيى بن عبد الله -وهو ابن 
الحارث الجابر 


Sahih رم‎ gerisi bm 


Sah m, gerisi bm 


Ammar İbn Ebi Ammar 


حَدَنَنَا إِسْمَاعِيلُء عَنْ خَالِدٍ الحذاءِء حَدَنَيَى سمت ان کا 


Cabir ibn Zeyd a. 


بن ٿؤبَانَء عَنْ جار بْنِ زَيْدِ عن ابْنِ عَبّاسِ 


Haneş ibn Abdullah 


Bereketel Mücaşi 
حَدَنَنَا سْرَيْجٌ» حَدَتَنَا هُشَيْمٌ أَخْبَرَنَا حال الحَداءء عَنْ بركة بن الغريان‎ 


Sah m 
Sah m 


Ammar hakkında buhari 
olumsuz konuşmuştur. 


Sahih 


Zayıf , gerisi sika 


Zayıf, haneş sika, 


sahih 


